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XAPA NƗ’ARI YA MƗTIKAKƗNITƗ KENAME ‘UKÁRI ‘UKÍTSI YAXEIKƗ́A MEYUPAPAƗMENI, HEPAƗNA, YA MƗTIYƗNI WERI’ANEKƗA MEMƗYUXEIYA ME MAYE’EERIWA ‘IITSƗKÁTE MEMAKƗNEKƗ MEMƗYUTI’UITƗANI MƗƗKƗ TSƗRI ‘EENA HURA ‘IITSƗKÁTE MEMƗTIHƗAWARIENITSÍE 2023-2024

Yuwaɨkáwa teɨtéti kɨratseyari memuxuawe memɨnanaimarie metá nanaimárika wahepaɨtsita ke mɨrewatiyɨxime, hiikɨ waheitserie xeiyarika mɨrayuye‘atɨ́wanikɨ, yu ‘aimieme huutatɨ ‘utɨarika wahetsiemieme kaniuyutiwewieni, xewítɨ titewatɨ, autoadscripción ‘iwaya ta autoadscripción calificada. 

[bookmark: _Hlk147442816]Niuki autoadscripción kanihɨkɨtɨni kename tsepa ke‘áne tewí hayuxaxatani hakewa memieme metá hakewa meuyuhekɨatamɨkɨ tsepa xɨka hepaɨtsitana nanaimarika xuaweni yatɨni xɨka kiekátaari mewaratinanaimaximeni, tatsɨari xɨka matɨari kiekataari pehɨkɨtɨni[footnoteRef:1], yatɨni xɨka teɨtéri ‘aixɨ memɨkateheukuwere[footnoteRef:2] pewa‘iwátɨni, yatɨni xɨka kiekári LGBTTTIQ+ hetsie peyuxeiyani[footnoteRef:3].  [1:  Artículo 8 de los Lineamientos.]  [2:  Artículo 7, numeral 4 de los Lineamientos.]  [3:  Artículo 10 de los Lineamientos. ] 


Yapɨta tsiere, niuki autoadscripción calificada tsie kaniyukuxatani kename partidos políticos meyɨaka yamemaitɨkani xɨka tewí ‘iitsɨkámekɨ yukeneni kename ‘akú yuri ‘utaine hakewa kɨratseyari memieme, tatsɨari xapate memuyetuani kename ‘akú yuri matɨari kiekataari wa’iwá[footnoteRef:4], ya tɨni teɨtéri ‘aixɨ memɨkateukuwawere[footnoteRef:5] yɨaneni metá tsiere xɨka Karitsikutaari tewapai kayukwie hetsíe memutetɨka[footnoteRef:6] peyɨaneni. [4:  Artículos 8 y 9 de los Lineamientos.]  [5:  Artículo 11 de los Lineamientos. ]  [6:  Artículo 12 de los Lineamientos.] 


KEMƗRA’ÉERITƗ DIPUTACIONES WAHETSÍE MIEME

KE‘ANE WAƗKÁWA PAREWIIYA MƗ ‘AAXÉ

Kemɨ’áne teɨtéri memɨyuti’uitɨani diputaciones memɨ‘aaxékɨ, mɨɨkɨ hekɨ́a parekumekɨ kaniyutimɨamɨkɨ, tatsɨari hipáme mekawananaimatɨ ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa meyupapaɨmetɨ[footnoteRef:7]. Xɨka hipátɨ teɨtéri ‘ukári metá ‘ukítsi memɨkayu’ayuyeitɨwa me’uyuti’uitɨakuni diputaciones memɨ ‘aaxé kɨ, mekanitanaki’ériwakuni xɨka tsikere xeime tiita mɨra ‘ɨ́kitɨariwa mekaye’atɨwani. Yatɨni xɨka waɨkáwa ‘ɨ́kitɨarika mekaye’atɨwani, ‘ukítsi ke memɨtexeiyarie wahepaɨ mekatenixeiyariekakuni.  [7:  Artículo 20 de los Lineamientos.] 


Yaxeikɨ́a tsiere, diputaciones memɨyu’uitɨatɨwe wa’ɨ́kitɨarika paɨ kananɨyɨneni kename matɨari memɨ’ú mewareuxeiyatɨkani wawarita memaku’ni, tatsɨari xɨka waníu ‘ukí matɨari muuwe yɨaneni, waritana makukeka kaniyɨanemɨkɨ ‘uká ya tsepa ‘ukí, xɨka ri ta ‘uká yɨanemɨkɨ matɨari muuwe, waritana kanakukekani hepaɨna ‘uká[footnoteRef:8].  [8:  íbid.] 


Parekumekɨ ‘ukári metá ‘ukítsi temɨwarayexeiyanikɨ xapa nɨ’ari kaniuyutawewieni, maana paɨ katineku’uka kename ‘ayehuutaré maana mekanieretɨ memuyuta waiká, tatsɨari 20 distritos muxuawe, hixɨapa mekanikainamɨkɨ, xewítɨ mayani waɨkáwa mayetɨrɨkaɨye memɨyutawaiká, xewítɨ ta yakɨ mɨrayetɨrɨkaɨyetsie memɨyuta waiká, mɨpaɨ ‘akú tsepa ‘uká metá ‘ukí mɨrayu ‘íwaxɨ[footnoteRef:9].  [9:  Artículo 22 de los Lineamientos.] 


	Waɨkáwa memayu’íwatɨwe
	‘Eetsiwa memayu’íwatɨwe 

	10 distritos kanihɨkɨtɨni waɨkáwa teɨtéri yuvoto memɨyetua méripai yu’iitsɨkáte memɨwarutihɨawixɨtsie.
	10 distritos kanihɨkɨtɨni ‘eetsiwa teɨtéri yuvoto memɨyetua méripai yu’iitsɨkáte memɨwarutihɨawixɨtsie.




Hekɨ́a ‘iikɨ mayehuhuutaretsie mekaniyuti ‘uitɨakuni ‘ukári metá ‘ukítsi (tsikere xɨka ‘ukári meyu 50% tɨni), tekawa’inɨatatɨ ke’áne teɨtéri ‘ukári metá ‘ukitsi memɨka’ayuyeitɨwa. 
Xapa nɨ’ari hetsie paɨ kanayetaineni kename diputaciones tsie meyuti ‘uitɨwani tsikere yuxexuitɨ teɨtéri yiɨkɨ me’ánenetɨ memuxuawe, tatsɨri teɨtéri memɨnanaimari xatsikatsata, ya tɨni weri’anekɨ memayutixeiyarɨme, ‘eena mekanaka’uka kemɨ’ane teɨtéri memɨxatsiwa:
· Teɨtéri LGBTTTIQ+ memɨyuxata
· Teɨtéri ‘aixɨ memɨkatehekuwere
· Teɨtéri matɨari kiekataari
· Teɨtéri teemári (18 - 35 wiitaari memeuxeiya)
· Karitsikutaari tewapai kayukwie hetsíe memutetɨka
Yatɨtɨri ‘eena temɨwakuxata kename teɨtéri memɨnanaimarie metá weri’anekɨa memɨyuxeiya meyu ‘uitɨatɨweni, maana ta kananiereni representación proporcional tiuyuterɨwatɨ, mɨɨkɨtsie ri yatɨnike tsepa memɨka’uyuti ‘uitɨa kaniyɨweni[footnoteRef:10]. [10:  Artículo 23 de los Lineamientos.] 


REPRESENTACION PROPORCIONAL

Representación proporcional mɨtiuyuterɨwatsie mekaniti’uitɨariekuni taamámata matɨari miemetexi tsie, maana mekanaye’ukuni tsikere yuxexuitɨ teɨtéri memɨnanaimarie metá weri’anekɨa memayutixeiyarɨme memaye’u, tatsɨari meripaitsie ‘iikɨ ‘utsikatsie temɨwaraka’utɨa[footnoteRef:11], yunaitɨ ‘iikɨ teɨtéri memɨnanaimarie memayuka ‘utɨani mekaniyɨwaweka, yapɨtata memɨkayɨwekaxɨani teɨtére memuyuta’iiwa kemɨ’áne yaakɨ paɨmememe parewiya memaye’atɨaxɨani.  [11:  Artículo 25 de los Lineamientos.] 


KE MƗRA’ÉERITƗ MUNITSIPIYU WAHETSÍE MIEME

Xapa nɨ’ari mutanaki’eriwaxɨ IEPC-ACG-057/2023 hapaɨtsita mieme, tatsɨari Naimetsíe Tixaxataame (Consejo General) mitanaki’eri, metá ‘Iitsɨkáte hɨawiyari metá Kiekátaari Teparewiwaamete Karitsikutaari Kiyari (Instituto Electoral y de Participación Ciudadana), maana kaniuyutixaata niuki metá ‘utɨarika kename ‘ukári metá ‘ukitsi yaxeikɨa heitserie mehexeiya, kename yaxeikɨ́a meyupapaɨmetɨkani metá tsiere ‘eena yunaitɨ memaka’utɨka, tatsɨari temɨwaxata: 
· Teɨtéri LGBTTTIQ+ memɨyuxata:
· Teɨtéri ‘aixɨ memɨkatehekuwere
· Teɨtéri matɨari kiekataari
· Teɨtéri teemári ‘ɨimarixi (18 - 35 wiitaari memeuxeiya)
Niuki Nɨ’ari xapayaritsie paɨ katineku’uka kename yunaitɨ partidos políticos, metá tsiere Coaliciones yatɨni candidaturas independientes meketaye’atɨwani naime ‘utsika kemayetaine, tatsɨari kename ‘ukári metá ‘ukítsi yaxeikɨ́a tsie ti’aneneme metaye’uuka, kename ‘ukári ‘ukítsi yaxekɨa meyupapaɨmeni[footnoteRef:12].  [12:  Artículo 2 Inciso D y artículo 13 de los Lineamientos.] 


Yaxeikɨ́a tsiere, candidaturas munitsipiyutsie miemetexi memɨyuti’uitɨani mekaniwareuxeiyakakuni matɨari memɨ’ú yaxeikɨ́a tsiere wawarita memaku’úni, tatsɨri xɨka waníu ‘ukí matɨari muuwe yɨaneni, waritana makukeka kaniyɨanemɨkɨ ‘uká ya tsepa ‘ukí, xɨka ta ‘uká yɨanemɨkɨ matɨari muuwe, waritana kanakukekani hepaɨna ‘uká[footnoteRef:13].  [13:  íbid.] 


Sindicaturas metá munitsipiyu ‘iitsɨkameyarikɨ memɨyu’uitɨatɨwe mekaniyɨakakuni parekumekɨ xapa ti’aitaame ke mayetaine yamemɨtaye’atɨwani, tatsɨari xɨka ‘ukári me yu 50% mehɨkɨtɨni, tekawa’inɨatatɨ ke’áne teɨtéri ‘ukári metá ‘ukitsi memɨka’ayuyeitɨwa. Sindicaturas mekaniyɨwaweni tsepa ke’áneme planilla memutawewi tatsɨari tsepa keyɨpaɨ ‘ukári metá ukítsi memɨwaranutahatɨa, tsikere xɨka rayuye’atɨwani ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa meyupapaɨtɨ[footnoteRef:14]. [14:  íbid.] 


Hekɨ́a yunaitɨ kemɨ’ane ‘iitsɨkáte memakɨne memuyutawaiká parekumekɨ mekaniyɨakakuni metá anuyehekɨakamekɨ, yu‘aimieme xɨka keyupaɨtɨ candidatotsíxi memutixuawere, mɨɨkɨ xɨka hixɨapa tewarɨ ‘ɨni, taapa matsi waɨkáwa me’akɨɨkani, mɨɨkɨ memɨyumɨire ‘ukári mekaniyɨakakuni[footnoteRef:15].  [15:  íbid.] 


Paɨ mɨkaranuyɨnenikɨ kename xeime munitsipiyutsie ‘ukítsi xeikɨa meyu’uitɨatɨwe ‘iitsɨkáte memakɨnekɨ yatɨni kename ‘ukári xeikɨ́a meyɨa munitsipiyu yakɨ mɨtikiekáritsie[footnoteRef:16], ‘ayumieme ‘aitɨarika metá ‘ɨkitɨarika kaniuyutiwewieni, hekɨ́a tsɨ mekanieretɨ xapatsie memaka’uxa kemeyupapaɨmetɨ kiekátaari munitsipiyutsie memukutetɨka. [16:  Artículo 15 de los Lineamientos.] 


Kiekátaari ke memɨte’uitɨarieni

· Partidos políticos metá coalición memɨyɨaka yuxexuitɨ xapa memeuxeiyani maana memaka’uxa kiekátaari kememɨyupapaɨmetɨ, tatsɨari yuvoto memuyetuani, ‘iikɨ’i xapa meripai yu’iitsɨkáte ke memɨtewaruhapa kanihɨkɨtɨkamɨkɨ.
· Matɨari ‘uitɨarika kanayeimɨkɨ kemɨ’áne munitsipiyu waɨkáwa kiekátaari mɨwarexeiyani, maana partidos políticos naitɨ kananuyehakeni, tatsɨari kiekáritetsie: Zapopan, Guadalajara, Tlajomulco de Zúñiga, San Pedro Tlaquepaque, Tonalá, Puerto Vallarta, El Salto, Lagos de Moreno, Tepatitlán de Morelos, Zapotlán el Grande, Ocotlán, Tala, Arandas, San Juan de los Lagos, Ixtlahuacán de los Membrillos, La Barca, Autlán de Navarro, Zapotlanejo, Atotonilco el Alto metá Ameca kiekariyari.
· Yaxeikɨ́a tsiere ‘iikɨ munitsipiyute memaka’utɨka kananutahuhuutareni, xeimetsie yu 10 munitsipiyu mekanaye’uka, xeimetsie ta hepaɨna meyupaɨtɨ, maana kananuyeyeixani munitsipiyu waɨkáwa teɨtéri teparewiwamete memutixuawerixɨ meripaitsie elecciones.
· Matɨari kainariyaritsie yu 10 munitsipiyu mekanaka’uka, tatsɨari kemɨ’áne mɨyɨane partido político waɨkáwa teɨtéri wavoto mu’axixɨ. 
· Huutarieka kainariyari tsie yu 10 munitsipiyu mekanaka’uka, tatsɨari kemɨ’áne mɨyɨane partido político yakɨpaɨmeme teɨtéri vavoto mu’axixɨ. 

Ke mɨreuyukuweiyani kiekátaari wa’uitɨarika

· Kemɨ’áne matɨari 5 munitsipiyu manuyetetɨka xexuitɨ kɨratseyari muyutiwewi: maana tsikere yu huutatɨ candidaturas (munitsipiyu ‘iitsɨkámeyari) kanixuawekamɨkɨ yaxeikɨ́a me’anenetɨ teɨtéri, tatsɨari ‘ukítsi yatɨni ‘ukári. 

· ‘Imatɨrieka ta munitsipiyu meu’u, mɨɨkɨ ta hɨrixɨa yuxewítɨ ‘uká metá yu xewitɨ ‘ukí mekaniyuta ‘iwakuni. 
‘Iikɨ ‘ɨ́kitsika tsie kanayemieni ke paɨ munitsipiyu mɨreuku’uitɨarietɨka, tatsɨari yu 10 munitsipiyu memaka’uxa waɨkáwa kiekátaari teparewiwamete mɨwareuxeiya, tsiere manuku xawatɨka kananuyɨneni kename ‘ukári ya tɨni ‘ukítsi xeikɨ́a me’uyutawaikaxɨ. 

	[bookmark: _Hlk147505317]Waɨkáwa kiekátaari memɨtaama – Waɨkáwa voto mɨyuti’axike

	#
	Munitsipiyu
	Kiekátaari
	Voto mɨnaki’eriwa
	Votos
	%

	1
	Tepatitlán de Morelos
	150,190
	55,153
	19,233
	34.87%

	2
	Lagos de Moreno
	172,403
	59,342
	17,178
	28.95%

	3
	San Juan de los Lagos
	72,230
	28,662
	8,199
	28.61%

	4
	Atotonilco el Alto
	64,009
	24,043
	5,617
	23.36%

	5
	Arandas
	80,609
	29,584
	4,966
	16.79%

	6
	Ocotlán
	106,050
	36,359
	4,038
	11.11%

	7
	La Barca
	67,937
	25,040
	2,072
	8.27%

	8
	Zapopan
	1,476,491
	495,380
	38,018
	7.67%

	9
	Guadalajara
	1,385,629
	600,516
	44,960
	7.49%

	10
	San Pedro Tlaquepaque
	687,127
	103,943
	7,642
	7.35%




Kiekátaari wavoto mɨiretɨ manuyunanake wa’uitɨarika.

Yuxexuitɨ partido político yatɨni coalición mekaneuxeiyakakuni yu hetsie bloques de competividad tiuyuterɨwatɨ, kemɨ’áne votos mɨireme mu’axixɨ ‘anuyekaitɨ,’imatɨrieka ta yakɨ paɨtɨ votos muyu’axixɨ, mɨɨkɨ porcentaje de votación tsie mekanieretɨ, xɨkari yuheima meti’utɨkɨne, ‘anutahaikame wa’uitɨarika kanitixuawerimɨkɨ. 
· Kiekátaari waɨkáwame votos memɨyetua wa’uitɨarika.
· Kiekátaari yakɨpaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika.
· Kiekátaari witsipaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika
Yaxeikɨa tsiere, ‘iikɨ haikatɨ maka’uxa, kaniyutikainamɨkɨ, ‘eena ‘ɨ́kiya mɨreku’uxa hepaɨ. 
	Kiekátaari waɨkáwame votos memɨyetua wa’uitɨarika.

	Kiekataari yakɨpaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika.

	Kiekátaari witsipaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika


	Sub bloque de Alta-Alta
	Sub bloque de Alta - Baja
	Sin Sub bloques
	Sub bloque de Baja - Alta
	Sub bloque de Baja - Baja.



Xexuime tsie sub bloque mekanaye’ukamɨkɨ tsikere yu 50% ‘ukári candidatura tsixi. Tekawa’inɨatatɨ teɨteri ‘ukári metá ‘ukítsi memɨka’ayuyeitɨwa. Yaxeikɨ́a tsiere xexuime tsie sub bloque yu waɨkáwa ‘ukári metá ‘ukítsi memayuka’utɨani mekaniyɨwaweni, xeikɨ́a meyɨkɨ’ɨwiyatɨ kename ‘ukári metá ‘ukítsi kɨpai mekawati’uiximeni. 
Ke mɨreuyukuweiyani bloques de competitividad media ya tɨni bloque sin porcentaje de competitividad.
‘Iikɨ temaxaxata bloques de competividad niukiyari, paɨ kananɨyɨneni kename tsepa ke paɨ memɨtewaru’uitɨa munitsipiyute, xeikɨ́a meyukɨ’ɨwiyatɨ kename 50% meyupaɨmetɨ ‘ukári meyɨaka, perutsɨ tekawa’inɨatatɨ teɨtéri ‘ukári ‘ukítsi memɨka’ayuyeitɨwa.
Hiikɨta ‘eena ‘ɨ́kitsikatsie katinaka’utɨarieka ke paɨ bloques de población metá competitividad mɨtiku’uitɨariwa ya tɨni ke paɨ mɨreuyukuhapanatɨka.
	Waɨkáwa kiekátaari memɨtaama – Waɨkáwa voto mɨyuti’axike
	Waɨkáwa kiekátaari memɨtaama – Yakɨpaɨtɨ voto mɨyuti’axike

	10 munitsipiyu waɨkáwa kiekátaari memɨwareuxeiya, yaxeikɨa tsiere waɨkáwa teɨtéri wavoto mɨ’aaxe ya mayexɨrɨwe elecciones matineikatsie
	10 munitsipiyu waɨkáwa kiekátaari memɨwareuxeiya, yaxeikɨa tsiereta yakɨ paɨmetɨ teɨtéri vavoto muyuku’axike elecciones matineikatsie

	Kiekátaari waɨkáwame votos memɨyetua wa’uitɨarika.

	Kiekátaari yakɨpaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika.

	Kiekátaari witsipaɨmeme votos memɨyetua wa’uitɨarika


	Munitsipiyu waɨkáwamekɨ memɨyu’iwatɨwe, tsikere xɨka me yu 50% tɨni ‘ukári.
	Munitsipiyu yakɨpaɨmemekɨ memɨyu’iwatɨwe. Tsikere xɨka me yu 50% tɨni ‘ukári candidaturas memu’unie.
	Los municipios witsipaɨmemekɨ memɨyu’iwatɨwe, tsikere xɨka me yu 50% tɨni ‘ukári.

	Tsepa ke paɨ memɨteuyutaxɨriexɨa yu’uitɨwamete, tsikere xɨka ‘imatɨrieka miemetexi ‘ukitsi xeikɨ́a mekayɨaka ya tɨni ‘ukári xeikɨ́a hawaikɨ.
	Tsepa ke paɨ memɨteuyutaxɨriexɨa yu’uitɨwamete, tsikere xɨka ‘imatɨrieka miemetexi ‘ukitsi xeikɨ́a mekayɨaka ya tɨni ‘ukári xeikɨ́a hawaikɨ.
	
	Tsepa ke paɨ memɨteuyutaxɨriexɨa yu’uitɨwamete, tsikere xɨka ‘imatɨrieka miemetexi ‘ukitsi xeikɨ́a mekayɨaka ya tɨni ‘ukári xeikɨ́a hawaikɨ.
	Tsepa ke paɨ memɨteuyutaxɨriexɨa yu’uitɨwamete, tsikere xɨka ‘imatɨrieka miemetexi ‘ukitsi xeikɨ́a mekayɨaka ya tɨni ‘ukári xeikɨ́a hawaikɨ.



KEMƗRA’ÉRITƗ TEƗTÉRI MATƗARI KIEKÁTAARI WAHETSÍE MIEME

Yunaitɨ ‘Iitsɨkáte hɨawiyari kiyari (Instituto Electoral) yaxeikɨ́a tsiere ‘Iitsɨkáte hɨawiyari metá Kiekátaari Teparewiwaamete Karitsikutaari Kiyari (IEPC) memɨyɨaka xapate naime mɨraye’utse memɨyetuani yaxeikɨ́a tsiere bloques mɨtiuyuterɨwa memɨwayetuirieni partidos políticos wahetsɨa[footnoteRef:17]. [17:  Artículo 15 de los Lineamientos.] 

Hiikɨtari, partidos políticos, coaliciones metá candidaturas memɨyɨaka yu planillas memanuxatatɨkɨne naime munitsipiyutsie kemɨ’áne waɨkáwa teɨtéri matɨari kiekátaari memɨwareuxeiya, hekɨ́a yunaitɨ planillas ‘eena mɨraka ‘uxa kanitexiekamɨkɨ[footnoteRef:18]: [18:  Artículo 16 de los Lineamientos.] 

· Yu xexuitɨ planilla muyutiwewieni ‘eena 5 munitsipiyutsie, kaniwaraka’utɨamɨkɨ regidurías hekɨ́atsɨ ke memɨyɨpaɨmeni teɨtéri matɨari kiekátaari xeime munitsipiyu tsie, mɨɨkɨ INEGI ‘útsikayaari tsie mekanieretɨ mekaniyɨakakuni.
Tatsɨari ‘eena ‘ɨ́kitsika tsie kanaka’ukani ke meyupapaɨmeme regidurías memɨwati’uitɨani yuxexuitɨ partidos políticos metá coaliciones, ‘eena munitsipiyu memaka’utɨka wahepaɨtsita mieme:
	Munitsipiyu
	Tewi matɨari kiekame mayuyeitɨwa
	Keyupaɨmetɨ tsikere meke ‘aye’utɨkani teɨtéri matɨari kiekátaari xexuime planilla hetsie

	Bolaños
	61.17%
	4 regidurías

	Cuatitlán de García Barragán
	67.94%
	5 regidurías

	Mezquitic
	79.78%
	6 regidurías

	Tuxpan
	63.88%
	4 regidurías

	Zapotitlán de Vadillo
	51.68%
	4 regidurías


Yaxeikɨ́a tsiere, ‘iikɨ 5 munitsipiyu maxaxatsiwa tsie, kemɨ’ane partidos políticos muxuaweni, xeime kanayekekamɨkɨ tewi matɨari kiekame ‘areuhaname, tatsɨari mɨɨkɨ mɨ yɨaneni muyukeneni mayanikɨ munitsipiyu ‘iitsɨkámeyaari[footnoteRef:19].  [19:  Artículo 16 de los Lineamientos.] 

Xɨka xewítɨ tewi matɨari kiekame yukeneni ‘iitsɨkáme mayanikɨ, kanitaxeiyariemɨkɨ kename parekumekɨ yɨane, ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa tiwareku’uitɨatɨ. Yaxeikɨ́a tsiere, xɨka tewi matɨari kiekame yɨaneni manuyeka, warita kanakukekani hepaɨna tewi matɨari kiekame. 
KE MƗREYUKU’EERIE KIEKARI LGBTTTIQ+[footnoteRef:20]MEMƗTEHAWIYA WAHEKƗ [20:  Artículo 17 de los Lineamientos] 

Paɨ pɨreyunɨtse kename meyuti’uitɨani tsikere ke meyupaɨmetɨ memɨtekunanake teɨtéri LGBTTTIQ+ memɨtehawiya, tatsɨari 4.7% paɨmemetsíe munitsipiyu, mɨɨkɨ ri 6 munitsipiyu heuta’inɨarimekɨ (tiyuxeiyatɨ INEGI ke maine kename ke meyupaɨmetɨ ‘etsitarutsíe mepɨtama mɨɨkɨ kiekataari LGBTTTIQ+ memɨtehawiya). ‘Iikɨ karayexeiyatɨ ke paɨtɨ planillas mɨyuti’uitɨani. 

‘Iikɨ’i memɨyuti’uitɨani mepɨyɨaka mɨtiuyuterɨwatsíe bloque poblacional metá tsiere bloque competitividad. Yunaitɨ kehate memɨwatitɨmaiyarieximetsíe wahepaɨ, ‘eena tsiere pɨyɨwe memɨte’uta’unieni matɨari memɨti’uunikɨ (propietarios) ya wawarita memaku’uuni (suplentes) mɨɨkɨ LGBTTTIQ+ memɨtehawiya. 

Yapɨreyuxewi ke paɨ mɨtiyu’inɨata kɨmana mɨreyutimani ke meyupaɨmetɨ ‘ukári metá ‘ukítsi mepenɨitɨarieni mɨɨkɨ ‘akuxi mekawaku’inɨnɨatatɨ kehate ni ‘ukítsi ni ‘ukári memɨka’ayuyeitɨwatɨka, paɨ pɨreyuxewi kename mɨɨkɨ meka’inɨarieni memɨti’inɨatsienitsíe ‘ukári ‘ukítsi, xɨkatsɨ hekɨa ‘iikɨ ya meteheku’iyaaritɨka memɨyu’inɨatatɨwe candidaturas[footnoteRef:21].  hekɨ meka’anutikɨkani 1% paɨmemetsíe.  [21: Artículo 17, numeral 4 de los Lineamientos.  ] 

Mɨɨkɨ ni memɨka’ukári metá ni memɨka’ukítsi memɨtihɨawarienikɨ memɨyu’inɨatatɨwe xɨkari yunaitɨ me’inɨaritɨ 1% paɨmemekɨ me’anutikɨkani mɨɨkɨ mepeuyehatɨarika ‘ukítsi wa’inɨariyatsíe. 
Teɨtéri trans memayuyeitɨwa xɨka mɨɨkɨ yuxapate mekatehexeiyani paɨreku’utɨkaime yukɨmana yu’iyaarikɨ ke titamexi memɨte’ayuyeitɨwa, kamɨ pɨyɨwekaxɨani memayuka’ɨtɨani yukɨmana ke memɨte’uyuterɨwakɨ tsepa mɨɨkɨ yɨkɨpɨta memɨtehekuteukaritsíe ‘iitsɨkame xapateyatsíe.  

KE MƗREYUKU’EERIE TEƗTÉRI ‘AIXƗ MEMƗKATEHEKUWEWERE[footnoteRef:22] WAHEKƗ  [22:  Artículo 18 de los Lineamientos] 

Paɨ pɨreyunɨtse kename meyuti’uitɨani tsikere ke meyupaɨmetɨ memɨtekunanake teɨtéri ‘aixɨ memɨkatehekuwewere, tatsɨari 15.15% paɨmemetsíe munitsipiyu, mɨɨkɨ ri 19 munitsipiyu heuta’inɨarimekɨ (tiyuxeiyatɨ INEGI ke maine kename ke meyupaɨmetɨ ‘etsitarutsíe mepɨtama kiekataari mɨɨkɨ ‘aixɨ memɨkatehekuwewere). ‘Iikɨ karayexeiyatɨ ke paɨtɨ planillas mɨyuti’uitɨani.

‘Iikɨ’i memɨyuti’uitɨani mepɨyɨaka mɨtiuyuterɨwatsíe bloque poblacional metá tsiere bloque competitividad alta y media. 

Hepaɨna tsiere, yunaitɨ kiekataari weri ‘anekɨa memɨyuxeiya ya memɨwatinanaimariexime wahepaɨ, ‘iikɨ teɨtéri ‘aixɨ memɨkatehekuwewere mepɨyuti’uitɨani memɨyuta’iwaxɨanikɨ ‘iitsɨkate memakɨnekɨ matɨari memɨti’uunikɨ ya wawarita memaku’uuni, rayuye’atɨwatɨ ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨ meyupapaɨmetɨ. 

KE MƗREYUKU’EERIE TEƗTÉRI TEEMARI METÁ ‘ƗIMARIXI WAHEKƗ 
Niukite nɨ’arite paɨ pɨrekunɨtse kename meyuti’uitɨani tsikere ke meyupaɨmetɨ memɨtekunanake kiekataari teemari metá ‘ɨimarixi mɨɨkɨ xexuimetsíe planillas mɨyuti’inɨata munitsipiyupa. Hepaɨna tsiere, ya hate memɨyuti’inɨata matɨari memɨti’uunikɨ ya wawarita memaku’uuni mepɨhɨtɨkani 18-35 wiitaari ‘aana mɨtiyutihɨawitɨtsíe, yatiyukunakitsitɨwatɨ ‘ukári ‘ukítsi ya xeikɨa meyupapaɨmetɨ paɨ mɨrexewi kuruxi xapate[footnoteRef:23] hetsíe. [23:  Artículo 19 de los Lineamientos.] 


XƗKA KARAYUYE’ATƗANI NƗ’ARI KE MƗREYUNƗTSA ‘UKÁRI ‘UKÍTSI YAXEIKƗA MEYUPAPAƗMETƗ METÁ MEMA’EERIWANI WERI’ANEKƗA MEMƗYUXEIYA
Nɨ’ari ke mɨreyunɨtsa ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa meyupapaɨmetɨ metá mema’eeriwani weri’anekɨa memɨyuxeiya yatɨni memɨwatinanaimariexime, xɨka mɨɨkɨ karayuye’atɨani ‘aixɨ mɨrakayɨnikɨ ‘ipaɨ pɨtiyɨni: 
Xɨka karayuye’atɨani yatɨni neeni ti’anetɨ ranutinexɨani mexi rayuye’atɨwa niuki ke mɨreyunɨtsa kename ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa meyupapaɨmetɨ, mɨɨkɨ paɨ pɨtiyɨni xapa’utsika panuyɨnɨ’ani partido político, coalición ya candidatura independiente hetsɨa kɨmana ‘aixɨ mɨrakayurieni ke paɨ tuukari mɨpitɨarienitsíe, xɨka mɨpaɨ katiuyurieni pɨyɨwekaxɨani mɨkunamiyarieni mɨkayuka’ɨtɨanikɨ yatɨniketɨ pɨkayuta’inɨata yatɨni pɨkatsutɨariyarieni yɨkɨpɨta mayɨitari ‘aneme tikwetatɨariekamekɨ. 
Xɨka karayuye’atɨani ‘aixɨ mɨraka’itɨariwatsíe, maana ‘Iitsɨkáte hɨawiyari metá Kiekátaari Teparewiwaamete Karitsikutaari Kiyari Karitsiku mɨwe pɨyɨwekaxɨani sorteos muwewieni yunaime memɨyu’uitɨatɨwe wahetsɨa maana mɨreyutimanikɨ kehate mepɨkayɨwekaxɨani memɨyuti’iiwa, hekɨatsɨ ‘ukári ‘ukítsi yaxeikɨa mekaniyutipapaɨmerekuni. ‘Iikɨ waikari sorteo hetsíe maana mepɨkaheuyehatɨarieni ‘ukári tsiere teɨtéri kehate weri ‘anekɨa memɨyuxeiya yakatixaɨ memɨwatinanaimariexime. 
Teɨtéri kehate weri ‘anekɨa memɨyuxeiya, wahetsíe mieme ke mɨraine kename pareku keti’aneni xɨka mɨɨkɨ karayuye’atɨani xapa ‘ɨtɨarika panuyɨnɨ’ani ke’ane yamɨkaraye’atɨa hetsɨa kɨmana ‘aixɨ mɨrakayurienikɨ ke paɨ tuukari mɨpitɨarienitsíe, xɨka mɨpaɨ katiuyurieni pɨyɨwekaxɨani mɨkunamiyarieni mɨkayuka’ɨtɨanikɨ yatɨniketɨ pɨkayuta’inɨata.
Xɨka karayuye’atɨani ‘aixɨ mɨraka’itɨariwatsíe, mɨyɨni Secretaría Ejecutiva mɨɨkɨ sorteos pɨtiwewieni pɨtihayewa rayuye’atɨayu ke mɨraine kename pareku tikahuritɨni paɨ mɨrekunɨtse Niuki Nɨ’ari[footnoteRef:24] ‘ɨtɨarikayari hetsíe.  [24:  Artículo 28 de los Lineamientos. ] 




LINEAMIENTOS PARA GARANTIZAR EL PRINCIPIO DE PARIDAD DE GÉNERO ASÍ COMO LA IMPLEMENTACIÓN DE DISPOSICIONES EN FAVOR DE GRUPOS EN SITUACIÓN DE VULNERABILIDAD, EN LA POSTULACIÓN DE CANDIDATURAS A DIPUTACIONES Y MUNÍCIPES EN
EL PROCESO ELECTORAL LOCAL CONCURRENTE 2023-2024

Para garantizar la instrumentación de los derechos de los grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados, se establecen dos mecanismos de auto identificación llamados autoadscripción y autoadscripción calificada. 

La autoadscripción es la expresión formal donde una persona expresa su autoidentificación como parte de uno de los grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados, por ejemplo, donde se expresa que se es de un pueblo originario. La autoadscripción es aplicable para los casos de personas indígenas[footnoteRef:25], personas con discapacidad[footnoteRef:26] y de la diversidad sexual[footnoteRef:27]. [25:  Artículo 8 de los Lineamientos. ]  [26:  Artículo 7, numeral 4 de los Lineamientos. ]  [27:  Artículo 10 de los Lineamientos. ] 


Por otro lado, la autoadscripción calificada es la acreditación que realicen los partidos políticos del vínculo de la persona postulada con la comunidad a la que pertenece, a través de los medios de prueba idóneos para ello. Es aplicable para personas indígenas[footnoteRef:28], personas con discapacidad[footnoteRef:29] y jaliscienses residentes en el extranjero[footnoteRef:30]. [28:  Artículos 8 y 9 de los Lineamientos. ]  [29:  Artículo 11 de los Lineamientos. ]  [30:  Artículo 12 de los Lineamientos.] 


DISPOSICIONES PARA DIPUTACIONES 
DE MAYORÍA RELATIVA
Las postulaciones a diputaciones por el principio de mayoría relativa deberán integrarse de manera paritaria[footnoteRef:31]. Para tal efecto, las postulaciones del género distinto al binario no serán contabilizadas para efectos del cumplimiento de paridad siempre y cuando no excedan de una fórmula. En caso de ser más de una fórmula, las excedentes se contarán en el porcentaje del género masculino.  [31:  Artículo 20 de los Lineamientos.] 

Así mismo, las fórmulas para diputaciones por mayoría relativa deberán presentarse por una persona propietaria y una suplente donde sí, la candidatura propietaria es hombre, su suplente podrá ser de cualquier género y, si la propietaria es mujer, su suplente deberá ser mujer[footnoteRef:32].  [32:  íbid.] 

Para garantizar la paridad de género, los Lineamientos contemplan bloques de competitividad para las candidaturas por mayoría relativa en donde se organizan los 20 distritos según el porcentaje de votación válida emitida en la elección anterior para garantizar candidaturas de ambos géneros en los distritos con más oportunidad de ganar[footnoteRef:33].   [33:  Artículo 22 de los Lineamientos. ] 

	Alta Competitividad
	Baja Competitividad

	10 distritos con alto porcentaje de votación válida emitida en la elección anterior 
	10 distritos con bajo porcentaje de votación válida emitida en la elección anterior 


En cada grupo deberán postularse en paridad (50% mujeres como mínimo) sin contar a las personas del género no binario. 
Dentro de las diputaciones de mayoría relativa, los Lineamientos establecen que se podrán postular al menos una persona de cada uno de los siguientes grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados: 
· Personas de la diversidad sexual
· Personas con discapacidad
· Personas indígenas
· Personas jóvenes (entre 18 y 35 años)
· Personas jaliscienses residentes en el extranjero
De esta forma no se considerará obligatoria la postulación de candidaturas de grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados en las listas de representación proporcional[footnoteRef:34]. [34:  Artículo 23 de los Lineamientos. ] 

REPRESENTACIÓN PROPORCIONAL
Para las candidaturas de representación proporcional se deberán postular, en los primeros 10 lugares, a una persona de cada uno de los grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados contemplados en los Lineamientos y expresados anteriormente[footnoteRef:35], a excepción de aquellas candidaturas de grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados que se postulen por mayoría relativa. [35:  Artículo 25 de los Lineamientos.] 


DISPOSICIONES PARA MUNÍCIPES

En los Lineamientos aprobados mediante Acuerdo IEPC-ACG-057/2023 por el Consejo General, del Instituto Electoral y de Participación Ciudadana de Jalisco se establecen criterios para la paridad entre mujeres y hombres, así como los siguientes grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados: 

· Personas de la diversidad sexual
· Personas con discapacidad
· Personas indígenas
· Personas jóvenes (entre 18 y 35 años)

En los Lineamientos se establece que tanto partidos políticos como coaliciones y candidaturas independientes deben cumplir con la paridad vertical, horizontal y transversal de la forma en la que se establece en el documento[footnoteRef:36].  [36:  Artículo 2 Inciso D y artículo 13 de los Lineamientos. ] 


Así mismo, las candidaturas a munícipes deberán presentarse por una persona propietaria y una suplente donde sí, la candidatura propietaria es hombre, su suplente podrá ser de cualquier género y, si la propietaria es mujer, su suplente deberá ser mujer[footnoteRef:37].  [37:  íbid.] 


Tanto sindicaturas como presidencias municipales deberán postularse en paridad, es decir, al menos 50% mujeres, contabilizadas sin contemplar personas no binarias. Las sindicaturas tendrán una posición libre en la planilla y una asignación libre de género, siempre y cuando se cumpla la paridad[footnoteRef:38].  [38:  íbid.] 


Para los efectos de todos los cálculos de paridad horizontal y transversal en todas las candidaturas a cualquiera de los cargos deberá considerarse que si al dividir el total de candidaturas por partido político, el resultado fuera número impar, la mayoría deberá ser para mujeres[footnoteRef:39].  [39:  íbid.] 


Los mecanismos para garantizar que no se postulen exclusivamente a personas del mismo género en los municipios de menor población o menor competitividad[footnoteRef:40], esto mediante los bloques de población y de competitividad que se describen a continuación.  [40:  Artículo 15 de los Lineamientos.] 




Bloque de población.
-          Cada partido político y coalición tendrá sus propias listas de bloques de población y competitividad en función de la votación válida emitida en las elecciones previas.
-          En el primer bloque, de “mayor población”, todos los partidos políticos tienen los mismos municipios pero en distinto orden. Estos son: Zapopan, Guadalajara, Tlajomulco de Zúñiga, San Pedro Tlaquepaque, Tonalá, Puerto Vallarta, El Salto, Lagos de Moreno, Tepatitlán de Morelos, Zapotlán el Grande, Ocotlán, Tala, Arandas, San Juan de los Lagos, Ixtlahuacán de los Membrillos, La Barca, Autlán de Navarro, Zapotlanejo, Atotonilco el Alto y Ameca.
-          Esta lista se divide en dos sub bloques poblacionales de 10 municipios cada uno, ordenados de mayor a menor según el porcentaje de votación válida emitida en la elección anterior.
-          El primer sub bloque se compone de 10 municipios con más votación emitida, por partido político.
-          El segundo sub bloque se compone de los 10 municipios con menor votación válida emitida, por partido político.
Reglas para bloques de población.
-          En los primeros 5 municipios de cada sub bloque: al menos dos candidaturas (presidencias municipales) del mismo género.
-         Los últimos dos lugares de cada sub-bloque deberán ser de géneros distintos.
En el siguiente ejemplo podemos ver 10 municipios del sub bloque poblacional de alta competitividad, siendo las celdas marcadas aquellas que podrían ser de un mismo género.
	Alta población – alta competitividad

	#
	Municipio
	Población
	Votación válida
	Votos
	%

	1
	Tepatitlán de Morelos
	150,190
	55,153
	19,233
	34.87%

	2
	Lagos de Moreno
	172,403
	59,342
	17,178
	28.95%

	3
	San Juan de los Lagos
	72,230
	28,662
	8,199
	28.61%

	4
	Atotonilco el Alto
	64,009
	24,043
	5,617
	23.36%

	5
	Arandas
	80,609
	29,584
	4,966
	16.79%

	6
	Ocotlán
	106,050
	36,359
	4,038
	11.11%

	7
	La Barca
	67,937
	25,040
	2,072
	8.27%

	8
	Zapopan
	1,476,491
	495,380
	38,018
	7.67%

	9
	Guadalajara
	1,385,629
	600,516
	44,960
	7.49%

	10
	San Pedro Tlaquepaque
	687,127
	103,943
	7,642
	7.35%


Bloques de competitividad.
Cada partido político o coalición tendrá sus propios bloques de competitividad ordenados de mayor a menor según su porcentaje de votación. Una vez que los municipios sean ordenados de mayor a menor según su porcentaje de votación válida emitida en las elecciones anteriores, se dividirán en tres bloques: 
· Bloque de Competitividad Alta 
· Bloque de Competitividad Media
· Bloque de Competitividad Baja
A su vez, los Bloques de Alta y Baja Competitividad se dividirán en dos sub bloques como se muestra a continuación: 
	Bloque de Alta Competitividad
	Bloque de Media Competitividad
	Bloque de Baja Competitividad

	Sub bloque de Alta-Alta
	Sub bloque de Alta - Baja
	Sin Sub bloques
	Sub bloque de Baja - Alta
	Sub bloque de Baja - Baja.


En cada sub bloque se deberá contar con al menos el 50% de candidaturas de mujeres. Sin contar a las personas no binarias. Y en cada sub bloque se podrán concentrar candidaturas del mismo género siempre y cuando, los últimos dos lugares de cada sub bloque no sean del mismo género. 
Reglas para bloques de competitividad media y bloque sin porcentaje de competitividad.
Dichos bloques de competitividad son de distribución libre siempre y cuando la totalidad de las postulaciones (en todos los bloques) tenga por resultado el mínimo de 50% mujeres sin contar a personas no binarias. 
A continuación se presenta la organización de los bloques de población y competitividad así como sus mecanismos de funcionamiento. 
	Alta población - alta competitividad
	Alta población - baja competitividad

	10 municipios de mayor población y con mayor porcentaje de votación válida emitida en la elección. 
	10 municipios de mayor población y con menor porcentaje de votación válida emitida en la elección anterior. 



	Bloque de alta competitividad
	Bloque de media competitividad
	Bloque de baja competitividad

	Los municipios de mayor competitividad, mínimo de 50% mujeres. 
	Los municipios de media competitividad. Mínimo 50% de candidaturas mujeres.
	Los municipios de menor competitividad, mínimo de 50% mujeres. 

	Distribución libre siempre y cuando los últimos dos lugares no sean del mismo género. 
	Distribución libre siempre y cuando los últimos dos lugares no sean del mismo género. 
	
	Distribución libre siempre y cuando los últimos dos lugares no sean del mismo género
	Distribución libre siempre y cuando los últimos dos lugares no sean del mismo género



DISPOSICIONES PARA PUEBLOS INDÍGENAS
El propio Instituto Electoral y de Participación Ciudadana de Jalisco entregará los datos correspondientes y los bloques antes descritos a cada uno de los partidos políticos[footnoteRef:41].  [41:  Artículo 15 de los Lineamientos.] 

Ahora bien, de entre los municipios mayoritariamente indígenas, los partidos políticos, coaliciones y candidaturas independientes deberán presentar sus planillas respetando[footnoteRef:42]:  [42:  Artículo 16 de los Lineamientos.] 

· Que cada planilla de los 5 municipios deberá registrarse con el número de regidurías que represente el porcentaje de la población indígena de ese municipio, según los datos del INEGI. 
Esto quiere decir que, para los siguientes municipios se deberán postular la siguiente cantidad de regidurías indígenas por cada partido político o coaliciones: 
	Municipio
	Se considera persona indígena
	Cantidad de fórmulas mínimas de personas indígenas en cada planilla

	Bolaños
	61.17%
	4 regidurías

	Cuatitlán de García Barragán
	67.94%
	5 regidurías

	Mezquitic
	79.78%
	6 regidurías

	Tuxpan
	63.88%
	4 regidurías

	Zapotitlán de Vadillo
	51.68%
	4 regidurías


Así mismo, se establece que de los 5 municipios, cada partido debe postular a al menos una persona de pueblo indígena a la cabeza de la planilla, es decir, como candidatura a la presidencia municipal[footnoteRef:43]. [43:  Artículo 16 de los Lineamientos.] 

Para el caso de las candidaturas de personas indígenas se deberá atender la paridad de género en la planilla y en las fórmulas. Así mismo, si la persona propietaria es indígena, su suplente deberá ser indígena. 

















DISPOSICIONES PARA POBLACIÓN LGBTTTIQ+[footnoteRef:44] [44:  Artículo 17 de los Lineamientos] 

Se establece que se deberá postular por lo menos una fórmula de personas de la población LGBTTTIQ+ en el 4.7% de los municipios (correspondiendo al porcentaje de población LGBTTTIQ+ en el estado, según el INEGI), es decir, una fórmula en por lo menos 6 municipios. Esto independientemente del total de planillas que se postulen. 
Estas postulaciones deberán ubicarse en el bloque poblacional, así como los de competitividad alta y media. De la misma manera que en todos los grupos en situación de vulnerabilidad, se deberán postular tanto propietaria como suplente de personas pertenecientes a la población LGBTTTIQ+. 
Se establecen los mecanismos para calcular la paridad en el contexto de la inclusión e integración de personas de géneros no binarios, estableciendo que no serán contabilizadas para calcular la paridad, siempre y cuando estas postulaciones no excedan el 1% de las candidaturas[footnoteRef:45].  [45: Artículo 17, numeral 4 de los Lineamientos.  ] 

Aquellas candidaturas no binarias que excedan el 1% se contabilizarán en los lugares (u porcentajes) destinados a los hombres. 
Para las personas trans que no cuentan con documentos acordes a su identidad de género autopercibida podrán registrarse con su nombre social independientemente de sus documentos legales que deberán ser privados. 

DISPOSICIONES PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD[footnoteRef:46] [46:  Artículo 18 de los Lineamientos] 

Se deberá postular por lo menos una fórmula de personas de la población con discapacidad en el 15.15% de los municipios (correspondiendo al porcentaje de población con discapacidad en el estado, según el INEGI), es decir, una fórmula en al menos 19 municipios. Esto independientemente del total de planillas que se postulen. 
Estas postulaciones deberán ubicarse en el bloque poblacional así como los de competitividad alta y media. 
De la misma manera que en todos los grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados, se deberán postular tanto propietaria como suplente de población con discapacidad en cumplimiento con la paridad de género vertical. 
DISPOSICIONES PARA PERSONAS JÓVENES
Los Lineamientos establecen que deberá postularse al menos una fórmula de personas jóvenes en cada una de las planillas de los municipios. Y, de la misma forma, tanto la persona propietaria como suplente deberán tener entre 18 y 35 años de edad al día de la elección, respetando la paridad en la constitución de las fórmulas[footnoteRef:47].  [47:  Artículo 19 de los Lineamientos.] 

INCUMPLIMIENTOS A LA PARIDAD DE GÉNERO Y GRUPOS EN SITUACIÓN DE VULNERABILIDAD
Los incumplimientos a la paridad y las disposiciones sobre grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados se resolverán de la siguiente manera: 
El incumplimiento o cualquier irregularidad presentada en el cumplimiento del principio de paridad de género tendrá por resultado una notificación al partido político, coalición o candidatura independiente para que esta haga las sustituciones pertinentes en el tiempo establecido, de lo contrario se podrá negar el registro de las postulaciones con incumplimientos o iniciar un Procedimiento Especial Sancionador. 
De no darse el cumplimiento mediante las sustituciones, el Instituto Electoral y de Participación Ciudadana de Jalisco podrá realizar sorteos entre las candidaturas para determinar cuáles perderán su registro hasta alcanzar la paridad de género. En este sorteo no se contarán ni a mujeres ni personas de grupos en situación de vulnerabilidad y/o históricamente discriminados. 
Para el caso de los grupos en situación de vulnerabilidad, el incumplimiento de las medidas afirmativas generará una notificación al sujeto obligado para que este haga las sustituciones pertinentes en el tiempo establecido, de lo contrario se podrá negar el registro de postulaciones que presenten incumplimientos. 
Al no darse un cumplimiento luego de las sustituciones, la Secretaría Ejecutiva realizará los sorteos necesarios hasta cumplir las medidas afirmativas dispuestas en los Lineamientos[footnoteRef:48].  [48:  Artículo 28 de los Lineamientos. ] 
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